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1. OBJETIVO

El tercer curso de la lengua C, como el chino en este caso, debe ser una
preparacion sélida de idioma para que los estudiantes puedan estudiar la traduccion que ya
empeza en el segundo ciclo. Esta preparacion significa que los estudiantes tienen que
asimilar en este curso la gramdtica bésica china y ampliar el vocabulario hasta mil
ochocientos idiogramas (caracteres chinos). Con este nivel ya podrén estudiar la traduccion

de chino al castellano.

II. MATERIAL

En este curso utilizo el segundo (una parte) y el tercer tomo del libro titulado
"Practical Chinese Reader" para la ensefianza de la lengua china con el fin de alcanzar el
objetivo arriba expuesto. el libro es uno de los mejores manuales que actualmente se usan
no s6lo en universidades chinas sino también en los centros docentes europeos y
americanos. Una de las ventajas que tiene el libro consiste en que el libro cuenta con los
caracteres originales con sus formas simplificadas. De modo que los estudiantes pueden
asimilar los idiogramas originales y saber leer las formas simplificadas, lo cual significa una

ensefianza més completa en el campo de chino.

» I1I. METODOLOGIA

El tercer curso de la lengua china cuenta con cuatro horas semanales en el
primer semestre y (res horas en el segundo semestre que S¢ dividen en la siguiente
proporcion:
una hora destinada para la explicacién del nuevo vocabulario, que tiene unas 20--25
palabras;
dos horas dedicadas a la explicacién del nuevo fenémeno gramatical y la prdctica para
asimilarlo.

una hora para la explicacion y la raduccion comprensiva del texto con el objeto de repasar cl
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vocabulario y la gramdtica de esta lecci6n. Una hora destinada al ejercicio y la explicacion de

los errores cometidos en los ejercicios con el fin de consolidar lo que han estudiado.

IV. VALORACION(sistema de cualificacion)

El profesor valora més la asistencia a la clase y el trabajo que se hace fuera de clase
durante todo el curso. Cada cinco lecciones se hard un repaso y un control para que los
estudiantes no olviden de lo estudiado y al mismo tiempo, con el control se puede revisar el
resultado de la ensefianza en esta fase. Final del semestre habrd un examen escrito de lo que
se ha ensefiado.

El porcentaje de la valoracién es: ~
30% asistencia a clase;
30% ejercicios y controles durante el curso.

40% examen final del semestre.
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Editorial de Lenguas Extranjeras de Beijing, 1987

VI. HORARIO DE ATENCION AL PUBLICO

Lunes 14:30-15:30; 14:30-16:30
Jueves 14:30-17:30
s Minkang Zhou
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